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AVANT UTILISATION FR

Merci d'avoir choisi la Cheerble Wicked Ball Duo2.

Pour garantir la sécurité et une utilisation appropriée, veuillez lire
attentivement le manuel de l'utilisateur et tous les éléments fournis
avant toute installation ou utilisation du produit. Notre société
décline toute responsabilité en cas de blessures, dommages
matériels ou autres pertes causés par une utilisation inappropriée.

ATTENTION

1. Vérifiez que le produit n'est pas endommagé avant chaque
utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé. En cas d’anomalie
pendant l'utilisation, interrompez immédiatement son utilisation.
2. Surveillez votre animal de compagnie lorsqu'il joue avec le
produit.
3. Gardez les accessoires du produit hors de portée des enfants et
des animaux de compagnie afin d'éviter toute ingestion
accidentelle.
4. Un trés faible pourcentage d'individus peut étre sujet a des crises
d'épilepsie déclenchées par certains motifs lumineux ou
clignotements. Consultez un médecin avant toute utilisation si vous
ou un membre de votre famille avez des antécédents d'épilepsie ou
de photosensibilité.
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APERGU DU PRODUIT FR
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INSTRUCTIONS D'OPERATION FR

% Balle roulante

Toupie

1. Commandes par bouton
Appuyez longuement pour
allumer ou éteindre

Appuyez brievement pour changer
de mode interactif (dans les 5 s
apres I'allumage)

Appuyez deux fois pour activer ou
désactiver le son d'oiseau (joué
uniquement en mode)
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INSTRUCTIONS D'OPERATION FR
" -
Indicateur Mode Balle roulante Toupie
PR T
Bleu Mode standard Cga;:)%elerz%uélglrj%r::rnt d%%%;ﬁ ?Sne
vert | modeact | ChgEISUETIItS | iplec”
Violet | Mode doux | Rguelentement & Tledmglmim

Q 1. Une fois le produit allumé ou un mode sélectionné, le
produit s’active apres 5 s ou lorsqu'il est tapoté.

2. Pour éviter tout changement de mode accidentel pendant le
fonctionnement, un appui simple sur le bouton de fonction
affiche uniquement le mode actuel. Appuyez une seconde fois
dans les 5 s pour passer au mode suivant, un court « bip »
confirme le changement.
3. Le produit mémorise le dernier mode utilisé ainsi que I'état
du son d'oiseau lorsque vous le rallumez.
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INSTRUCTIONS D'OPERATION FR

2. Fonction Tap-to-Wake

(1) Si le produit s'immobilise pendant I'utilisation, tapotez-le
pour le réactiver.

(2) Apres chaque session de 10 minutes, le produit passe en
veille pendant 30 minutes. Pendant ce temps, il peut étre
réveillé par un simple tapotement ou se réactive automatique-
ment aprés 30 minutes.

T f— ——
Multicolore Jaune clignotant
(en mouvement) (immobile ou en veille)
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REMPLACEMENT DE LA COQUE FR

1. Balle roulante — Toupie
(1) Retirez les coques de balle roulante et la queue :

it
Siie
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REMPLACEMENT DE LA COQUE FR

(2) Installez les coques de toupie :
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REMPLACEMENT DE LA COQUE FR

2. Toupie — Balle roulante

(1) Retirez les coques de (2) Installez les coques de
toupie : balle roulante et la queue :

T

A

1. Eteignez le produit avant de changer les coques.
2. N'utilisez pas le produit sans coques installées.

3. Changez ou mélangez librement les coquilles pour créer un
style de jeu unique pour votre animal de compagnie.
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CHARGEMENT FR

-‘"— Rouge clignotant : batterie faible
Jaune clignotant : chargement

® Vert continu : charge compléte

1. Gardez toujours le port de charge propre et sec.

2. Veuillez charger le produit si I'un des cas suivants se
produit :

(1) Apreés I'allumage, l'indicateur clignote en rouge et le
produit s'éteint.

(2) Le produit émet régulierement de longs signaux sonores
«bip » avec l'indicateur clignotant en rouge.

(3) Le produit ne s'allume pas aprés une pression prolongée
sur le bouton de fonction.

3. Chargez le produit a I'aide du cable de charge USB Type-C
fourni et d'un adaptateur secteur (non inclus).
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SPECIFICATIONS FR

- BN .
Modéle : CwJo4
Matériaux principaux : ABS, TPU, PC, fibre synthétique
Poids : 1109
Dimensions : 50 x 67 x 50 mm (balle roulante)

70 x 50 x 50 mm (toupie)

Batterie : 200 mAh
Entrée: 5V=1A

Température de fonctionnement : 5°C 440 °C
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CONDITIONS DE RESPONSABILITE FR

Conseils d'utilisation

En plus de jouer avec ce produit, il est recommandé d'interagir avec votre
animal et de lui proposer des activités ludiques variées. Les possibilités de
stimulation ou la quantité appropriée d'exercice quotidien doivent étre
déterminées par le vétérinaire.

Garantie

Garantie limitée d'un an

Cheerble garantit le matériel et les accessoires inclus contre les défauts de
matériaux et de fabrication pendant un an a compter de la date d'achat au
détail. Cheerble ne garantit pas I'usure normale ni les dommages causés par
un accident ou un abus. Les détails complets de la garantie applicable a ce
produit et ses conditions peuvent étre consultés a I'adresse
www.cheerble.com.

L'utilisation de ce produit est soumise a votre acceptation sans modification
des termes, conditions et avis contenus dans ce produit. L'utilisation de ce
produit implique I'acceptation de tous ces termes, conditions et avis. Si vous
ne souhaitez pas accepter ces termes, conditions et avis, veuillez renvoyer le
produit, non utilisé, dans son emballage d'origine, a vos frais et a vos risques,
accompagné d'une preuve d'achat, pour remboursement.
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CONDITIONS DE RESPONSABILITE FR

2. Utilisation correcte

L'utilisation correcte comprend, sans s'y limiter, la lecture de I'ensemble du
manuel de I'utilisateur et de toute déclaration spécifique relative aux
informations de sécurité. Le tempérament spécifique ou la taille/le poids de
votre animal peuvent ne pas convenir a ce produit. Si vous n'étes pas sir que
ce produit convienne a votre animal, veuillez consulter votre vétérinaire avant
de l'utiliser.

3. Pas d'utilisation illégale ou interdite

Ce produit est congu pour étre utilisé avec des animaux domestiques
uniquement. Il n'est pas destiné a nuire, a blesser ou a provoquer.
L'utilisation de ce produit d'une maniére non prévue peut entrainer une
violation des lois locales.

4. Limitation de la responsabilité

En aucun cas, Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. ou l'une de ses
sociétés associées ne pourra étre tenue responsable (i) de tout dommage
direct, indirect, punitif, accessoire, spécial ou consécutif et/ou (ii) de toute
perte ou de tout dommage quel qu'il soit, qu'il s'agisse d'une blessure ou d'un
accident.

5. Modification des conditions générales
Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. se réserve le droit de modifier les
termes, conditions et avis régissant ce produit de temps a autre. Si de telles
modifications vous ont été notifiées avant que vous n'utilisiez ce produit,
elles seront contraignantes pour vous comme si elles étaient incorporées
dans le présent document.
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Cheerble

Manufacturer: Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd.
Address: 2801, West Tower, Lepu Building, 66 Xingke Road, Xili
Subdistrict, Nanshan District, Shenzhen, China
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



